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Querido cliente:
Agradecemos por usar nossos produtos. Por favor leia o manual com cuidado antes de
usar nossos produtos para que vocé possa utilizar e manter os produtos com

precisao.

1. Uso pretendido
Os coletores de pdlipos sdo usadas para coletar e separar

polipos. Apenas para uso unico.

2. Projeto
A Alton (Shanghai) Medical Instruments Co., Ltd. fornece coletores para pdlipos em
um tamanho padrdo aplicavel a maioria dos endoscépios.

3. Antes usar

O usuario deve estudar estas instrucdes cuidadosamente antes de usar os coletores de
polipos.

Além disso, o usudrio deve inspecionar o instrumento quanto a defeitos e danos,
apos retira-lo da embalagem. Se forem detectados danos ou defeitos nesta inspegao,
o instrumento nao deve ser utilizado sobre o endoscépio e deve imediatamente ser
devolvido para Alton (Shanghai) Medical Instruments Co., Ltd. para inspe¢ao por um

especialista.



MU Coletor de Pdlipo File
No.:ALT-IFU-24

Os coletores de pdlipos sdo fornecidos ndo estéreis pela Alton na entrega. A
armadilha de polipos deve ser inspecionada quanto a danos antes do uso. Apenas
o dispositivo nao danificado deve ser usado! O instrumento deve ser usado

apenas uma veaz.

4. Tipos
Alton (Shanghai) Medical Instruments Co., Ltd. oferece em 2 tipos de sufixo com AF-
DPT e AF-DPT-S.

(Consulte a lista de modelos “Tabela 1” de Polyp Trap em anexo)

Tabela 1: Os modelos de Polyp Trap na lista

N3 | Nome do modelo Especificaga
o. o do modelo

Coletor de pdlipos

1 (Modelo descartavel, com quatro espagos AF-DPT
recolhidos separados)

Coletor de pdlipos
2 ] ) AF-DPT-S
(Modelo descartavel, com espaco total recolhido)

Informacodes sobre as dimensdes oferecidas podem ser obtidas no catdlogo principal
da Alton (Shanghai) Medical Instruments Co., Ltd.

5. Descrigao dos
produtos

5.1 Estrutura dos Produtos

O coletor de pdlipo é composto por tampa, corpo e tubo. Consulte a Figura 1.

Figura 1 a imagem do coletor de pdlipo

5.2 Material dos Produtos
O coletor de pdlipo é feito de PE (polietileno), PS (poliestireno) e PP (

Polipropileno) consulte a Tabela 2.
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Tabela 2 A lista de materiais da armadilha Polyp

P a0 oo oo

7. Funcionamento

7.1 Verifique antes usar

Figue longe de umidade;

Materiais de contato

Na Componentes do Material corporal
o. produto

(Sim n3o)
1 A capa Polietileno Nao
2 O corpo Poliestireno Nao
3 O tubo Polipropileno Nao

Cuidados

Estes instrumentos ndo se destinam a outras aplicacdes.

Estrito somente por profissionais qualificados para uso deste dispositivo;
Os coletores de pdlipos ndo sdo esterilizados por fabricante;

Os coletores de polipos sdo de uso Unico e devem ser destruidos apds ouso;

Os coletores de Pdlipos s6 podem ser usados em conjunto com um endoscdépio;

a. Se na embalagem estd incluido manual de uso, o certificado do produto e o

produto;

b. Se a embalagem esta vedada;

c. Abrirabolsa unica, veja se o coletor de pdlipo armadilhas esta danificado. Se
estiver danificado, por favor ndouse isto e contate Alton ou distribuidor

local paratroca imediata.

7.2 Operacgao

a. Preste atencdo a compatibilidade entre o coletor de pdlipo e o endoscépio;

b. Conecte firmemente o primeiro tubo graduado ao tubo de succdo ( tudo de

vacuo);

c. Agora conecte firmemente o segundo tubo ao endoscépio (fornecimento

conexdo);

d. Vire a tampadocoletor para o lugarda seta de marcagaosobre a
posi¢ao"O" paraevitara sucgdo do pdlipo;

e. Agora os pdlipos podem ser sugados / coletados. Portanto, gire a tampa com

cuidado e coloque a seta de marcacdo na posicao 1, 2, 3, 4 . Colete apenas um pdlipo

por camara;

f.ApOs cada colecdogire a tampaatéa marcagédo de setae coloque sobre

posicdo“0” ;

g. Quando terminar e todos os podlipos forem coletados, remova o tubo

conectado a sucgao bombear do coletor de Pdlipo. Entdo desconectar o outro tubo de
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o coletor de Pélipo. Agora vocé pode remover os polipos das camaras e transferi -los
para analise no laboratério;

8. Esterilizacao
a. O coletor de polipo ndo é esterilizado pela Alton em entrega;

b. N3o precisa ser esterilizado antes usar;

c. Apenas para uso Unico se descartavel modelos.

9. Periodo de Validade
Dez anos para armazenamento antes de abrir a embalagem.

10. Armazenar

a. Nao coloque objetos na embalagem do coletor de pdlipo;

N3o armazene o coletor de pdlipo perto de produtos quimicos agressivos;

N3o expor o coletor de Pdlipo direto ou indireto a luz solar ou outro raio ultravioleta;

Temperatura de armazenamento: 0-40 ° C;

® o 0 o

Umidade de armazenamento: 30-85%;

11. Do utilizador

O usudrio deste produto deve ser especializado na area de endoscopia. Deve ter
formagdo especial no manuseamento e reprocessamento de produtos para

endoscopia flexivel.

12. Reparo e Reclamagoes

Todos os instrumentos ndo sao permitidos:

a. No interesse da saude dos nossos colaboradores apenas instrumentos
desinfetados ou esterilizados podem retornar. Esses devem ser rotulados como
tal, de outra forma o manuseio nao é possivel;

b. Paraser reparado para uso Unico.

13. Fundagao legal

Aplica-se a Lei da Uniao Europeia.

14. produtos Apoiar
Em caso de questdes ou dificuldades relativo nosso instrumentos por favor contato o
distribuidores locais ou Alton (Shanghai) Medical Instruments Co., Ltd. diretamente

durante o trabalho regular horas.
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15. Simbolos Lista

NO. |Description Symbols on labels
1 |CATALOGUE NUMBER REF
2 |MANUFACTURER d
3 |DATE OF MANUFACTURE &I
4 |USEBY g
5 |BATCH CODE LOT
g |NON-STERILE

{ sold in non- sterile conditions)
7 |DO NOT REUSE ®
AUTHORISED REPRESENTATIVE IN THE
B EC | REP
EUROPEAN COMMUNITY
9 |MNotified body number c E
é "l‘d
10 |KEEP DRY ?
m-}";‘:f
11 |KEEP AWAY FROM SUNLIGHT =7l i“
~,
]
] i
12 |[TEMPERATURE LIMITATION " l
13 |DO NOT USE IF PACKAGE IS DAMAGED @
14 |CONSULT INSTRUCTIONS FOR USE ljil




